Hetedhét

Edwar0 Lear

,Ez a Lear wilyen elragadol”

,Ez a Lear milyen elragado!”
S miket Ossze nem irt azelott!
Mondjdk, csuda furcsa mano,
noha mdsok kedvelik ot.

Esze éles, a gusztusa kényes,
és meglebetds nagy az orra,
a képe pocsék, terebélyes,
a szakdlla akdr a paroka.

Tiz ujja van és szeme ketto,
kétoldalt hordja fiilét,

§ bdr mostansag kuka lett 6,
gyakorta dalolt vala rég.

Beiil ékes nappalijaba,

hol tobb szdz kényv van a polcin,
a bort csak ugy onti magaba,

de spicces még sose volt am.

Bardtja a bolcs meg a balga,
meg vén kandiirja, Vacak;
tokéletesen kerek alkat,
a kalapja viszont csupa cakk.

Ha esokdpenyébe csatangol,
kiabal a sok utcagyerek:

Jon a haloingben az angol,
az a tokkeliitott kisoreg!”

Konnyezve piben meg a dombon,
de a tengernél zokog inkabb;

a malomban vesz csokibonbont,
meg arcvizet és palacsintat.

A spanyolt nem birja, csak érti,
szerinte a sor sose jo,
maholnap a vég is eléri. —
Ez a Lear milyen elragado!




NADUT HETEDHET

A Szeles Te[yén

A Szeles Tehén szertelen
szaladgalt jobbra-balra,
végiil beverte a fejét
egy massziv téglafalba.
Egy nagy pip nott a szarva kiozt,
§ a népek készakarva
igy gunyoltdk: ,Ehun megyen
a Haromszarvii Marba!”

S a pup valoban szarvnyi lett,
§ mdr szanakoztak rajta:
,Nesze egy tiveg kamfor, ezt
akaszd a pipi szarvra,
s dorgolj kamfort, Szeles Tehén,
naponta szdazszor arra.” —
Dorgolte hdt, és ldss csoddt:
el is fogyott a szarva.

Hauvasi Attila forditdsai
Részlet a Magvetd kiadénal révidesen Ponyigdcok utazasa

(Az angol abszurd koltészetbdl) cimmel megjelené kotetbdl,
melynek forditéi: Havasi Attila, Varré Daniel és Vaské Péter.
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Aleksandar Gatalica

Karneval

Melchior-Menyhért Roberto fiaként, délen latta meg a napvilagot. Kézenfekvo volt,
mi lesz a sorsa: mihelyt felcseperedik, a csaladi hagyomanyhoz hiven uvegfavo
valik beldle is. Csakhogy Menyuska nem gondolt a felcseperedéssel. Csak négy
éve maradt, kicsinyke tiideje mar a sziiletésekor olyan erétlennek mutatkozott,
hogy mindjart nyilvanval6 volt, soha nem lesz beldle {ivegfuvé. Ehelyett Menyus,
noha siiket volt, mint az agya, mivel hallatlanul érzékeny volt a rezgésekre, 6rok-
kon diinnydgott, valamiféle sajat leleményti dalocskakat énekelgetett, amelyekre
senki sem tanitotta. Némelyik olyan szomortan hangzott, hogy anyankat velem
egyutt mindig megrikatta vele, masok meg éppenséggel olyan vidamak, hogy
koril kellett tancolnunk szegénykét. Valgjaban Melchi-Menyus dallikazasa torok-
hangti nydgdécselés volt, egy visszamaradott gyerkdc nyifogasa, amely egyediil
nekink tetszhetett. Roberto semmit sem értett az egészbdl, és hamarosan elha-
gyott benniinket. A faluban idelenn délen, a hegylakok kozt nem tudédhatott ki,
hogy kelekoétya fitgyereket nemzett, igy hat a nagymama, Roberto la mammaja
gondoskodott réla, hogy mindharman jé messzire elkeriiljiink a falubeliek szeme
eldl. A kapucinusok rendhazaban talalt nekiink helyet, Menyuska egész titon oda-
felé mindent elarulé hangerével kornyikalta el legszebb nétait. Es mégis, a 82-es
vaporetto elhaladt a Barbarido-, a Garzoni-, a Resonico-palota mellett, atsiklott a
Rialto alatt. Végiil az Akadémia el6tti megalloban leszalltam. Tudtam, hogy itt
talallak, a Santa Maria della Salute-templomban vagy valahol a téren: fiatalon
varsz, vag az eszed, szOkimondé vagy; arcod beesett, enyhén hajlott az orr, tekin-
teted metszd, nyakad feszes, kidomborodnak rajta az erek, vallad csontos, eny-
hén hajlott a hatad. Vajon fekete szegélyti togadrdl kell hogy felismerjelek? Nem,
ezuttal nem viseled majd a danaidak Olt6zékét. Tart a velencei karneval, a Harle-
kinok és Pantalonék nylizsgésében kell rad ismernem, harom arcbél all6 maszk
alatt (rajta négy lires nyilas két szemparnak, harom orr, bal feldl, valdjaban az
arcat rejtegeté személy fiile helyén komikus grimasz, jobboldalt komor kép, ko-
zépiitt pedig merev arckifejezés, akar a halalé, meg a karnevali ismeretlen sajat
szeme), mediizamaszkban, strucctoll fejékben vagy kigy6é alaki hajfiirtok alatt.
Hol rejtézol, Euripidész? Miféle jatékot (izol velem? En az orvos képét 6ltdttem
magamra, az orvosét, aki felveszi a harcot a pestissel. Hiszen tudod, Athént tobb
izben is megtizedelte a jarvany a peloponnészoszi haborik idején. Alorcamon
hatalmas, madarcsérszerti orr diszeleg. A szajamat szabadon hagyja, hogy uta-
nad Kialthassak, szemem takarasban, a csér belsejében pedig illatos fiivek sora-
koznak: Basilica liofozzato, Salvia, Menta. A kis mellékutcakbol és kozokbol (Cal-
le Boguolo? Calle del Pestin? Calle Venmeziana? Calle Magazen?) ismeretlenek
rajzanak eld. Az ismeretlen n6k keblén ,wonderbra”, mellilkre tapadé kelme,
hajuk boszorkanyosan kibontva, a labuk hosszu (telt combok, kecses, vékony
labikrak, keskeny labfej), és csupa jo illat lengi korul 6ket. Arcukat maszk fedi el,
hangosan nevetnek. A zabolatlan honi nék és a stranierak a karneval végeztével
a telihold vilagaban valamelyik hazban kotnek ki vagy egy palotaban a Canal
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Grande olajosan fényl6 vize mellett. Kbnnyelmtien Kinyilnak a pezsg6tél és a friss,
csillagfényes éjszakatdl megmamorosodva, amelynek csak egy Kis csillaga hunyt
ki, konnyelmten adjak oda magukat vadidegeneknek. A palotak kanyargés
lépcséi nedvesen fénylenek. Visszhangoznak a marvannyal kKirakott alsé szinti
termek, amelyekben eldszor vetik hatra fejiket, elfogadva a csékot: kiesik ke-
zUukbdl a kis néi taska, a legyezo, felcsuszik az aranygombos bliz dereka; fenn,
az emeleten pedig, a pompazatosan Kkifestett ovalis mennyezet alatt szemérmet-
leniil minden ruhadarabot ledobalnak magukrol, a pufok angyalkak szeme latta-
ra, akik bamészan figyelik 6ket odafentrdl, és anyasziilt meziteleniil atkulcsolnak
hosszu labukkal egy pohos pasast, agyékat a lovagjuknak, a segniornak, a cava-
liere-nek; mert a férfi odavan a néért és a né eped a férfiért (szerelmes leveleket
irt neki az Arne mell6l, az Adige folyé kéhidjara telepedve, s igy kezdte &ket:
,Szerelmem, szoélithatom-e Ont e széval, mert hiszen On a megtestesiilt poézis;
tudnia kell, hogy mar csak a neve is merd koltészet; hangzasa templomian ahita-
tos, gyermeki és merész. Az On neve nem cseng dssze a jelennel, a maltbol ered
vagy a jovébol mindétiglen. Az On neve rendelte igy, s On valasztotta ezt a ne-
vet.”); mégpedig azért, mert az illeté befolyasos ember, és egyengetheti az utjat
a milanéi mandkenkedésben; s végiil mert igy akarja maga is, akarcsak egykor
az én bator anyam, csak mert jaték az egész, és 6 azt valasztja, és azt dobja el
magatol, akit akar... De ez a velencei karneval ideje, és tart egész éjen at. Este
van, langyos mediterran februar, tiz 6ra tizen6t (nem pedig hisz perc mulva hat).
A Fenice Szinhaz énekesnéi végeztek az utolsé eldéadassal, arcukrol szedik le a
sminket, torkukat gyogyteaval 6blogetik. Most majd Ok is folteszik az élet alorca-
jat, és kilépnek Velence utcaira. A palotakban a lakajok a frakkjuk gallérjat igaz-
datjak, fehér kesztytit 6ltenek, varva a sebes motorcsénakon érkezé hazigazdakat
és velik a Kisasszonyokat, a szeszélyes szopranokat; s a nevetést, a nevetésiiket
is varjak a szolgak, a primadonnak pezsgémamoros kacagasat s kalauzuk haho-
tajat, a tereken pedig sok Uj szal fonddik. Parosaval, harmasban meg-megallnak,
€s mindenki ugy koszonti a masikat, mintha ismernék egymast. Akarcsak Shakes-
peare-nél a Rdémeo és Juliaban, akarcsak Verdinél az Alarcosbéalban. Jelen vagyok
én is, kozépkori orvosnak maszkirozva, s te is itt vagy valahol, Euripidészem - tu-
domasomra jutott, hogy Pulcinellaként, csak éppen képtelen vagyok Kideriteni,
melyik is lehetnél te a toméntelen Pulcinella kozt. Rejtézkddsz, szalamiszi, mind-
hiaba. Nincs mas hatra, 6ssze kell ismerkedniink. Tudod, hogy egynémely titko-
mat rad biztam. Leirtam mar harom olyan emberalkatot, amely meg tudna lenni
erkolcs nélkiil; utanad kurtoltem, hogy a Nagy Vétkest hiaba is keresnénk az
emberek kozott; segitségedet kértem, amikor kis hijan alkut kotottem a kisértém-
mel. Most varlak. Euripidész, segits! Nagy l1éptekkel rovom az utcakat, 6vatlanul
befordulok s6tét zugokba, ra se gondolva, hogy ki is rabolhatnanak. A viz felszi-
nének visszfényeiben kereslek, és tudom, hogy itt kell lenned. Dogana del Mare,
az udvozlet templomanak oldalanal, a Canal Grande oroszlantorkaban. Itt végre,
az aranygdmb és a zaszlot tartd fincskaként megmintazott patinas széliranyjelzé
alatt megtalaltalak: aradt bel6led az évszazadok levegdje, amelyeket végigaludtal,
rosszabbul festesz, mint amilyennek azok gondolnak el, akik szeretnek, akkori
énedre emlékeztetsz, amilyen az elsé dioniiszoszi iinnepeid idején voltal, amikor
a Pella lanyaival 1éptél fel dramairéként. Ugy allsz ott, mintha 6rokkon itt vartal
volna ram; végezetiil leveszed alarcodat, és ugy mutatkozol meg eléttem, mint
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tanitvanyaid, Protagorasz és Prodikosz el6tt. Vajon a szeretdid voltak? Manapsag
a pederasztia ujfent az artisztikus férfiszerelem Kkifejez6dése, gay az Gsszes ope-
rahazi és szinhazi rendezd, de te meg én csak két, egqymasnak fesziilé6 mutatoujj
lesziink; tgy nyujtsd ki felém a kezedet, ujjal mutatva ram, mintha meginteni
akarnal. Nekem szégezed: ,Gp’ 0io®’ &’ av 1" ,Tudod-e, ki lennél?” Hat, latod,
tudom. Masféle civilizacidhoz tartozom: a nyugatrémaihoz, amely tisztaban van az
id6 mulasaval és kieszelte a fejlédés kerekét. Ratok, az 6kori Gordgorszagra gon-
dolva évszazadok 6ta alapvet6 hibat vétiink. Hellaszt a sajat szemiinkkel nézzik,
nem a tiétekkel. Az antik vivmanyokat aszerint értékeljiik, hogy mennyiben el6z-
ményei a maiaknak. Sokunknak nem megy a fejébe, hogy a régi tarsadalmak - és
ez aldl a te gorog vilagod, Euripidészem, nem volt kivétel - csaknem vakok voltak
a fejlédésre. A mai ember értékrendje szerinti fejlédés ismeretlen még a gorogok
maésodik nemzedéke elétt is, a Homérosz és Démoszthenész kozotti korbol. Ugy
bizony, nalatok csaknem hat teljes évszazadon at erotikus, esztétikai és etikai
elképzeléseitek koriil forog minden. Ami ezen Kivil van, magantigy. A csillagok,
az égitestek mozgasa, a vilagegyetem alapjai, a fizika egyik-masik térvénye, 6tle-
tek a hadviselés megujitasara, mindezek tavoli ligyek, feltarasuk nem koti le
nemzedékek kivancsisagat: figyelemre mélt6, de nem nagyra tartott témak.
A sok-sok hellén telepiilésen, szanaszét a szigetvilagban eldszor is Szappho,
Anakreon vagy Pindarosz strofainak felidézgetésével bibelédnek, azutan, te sza-
bad szalamiszi, faklyas tinnepséget rendeznek Dioniiszosz isten tiszteletére, az
emberi torténelemben el6szOr osztanak ki és jatszanak el szerepeket, végiil pedig
a szimpozionokon ifjaik kibontakoztatasaval és ismereteik elmélyitésével foglal-
koznak. Mindazonaltal anyagi gyarapodas valGjaban nincs a hellén vilagban. 1d6-
szamitasotok az olimpiai jatékokkal kalkulal, de azért tiz olimpia nem alkot na-
gyobb egységet, dekadot, és az olimpiak el6tti kort sem igyekeztek a négyéves
szakaszokat visszavetitve tagolni és korszakolni. A régi id6k mérféldkovei a na-
gyobbfajta barbar bettrések vagy egy-egy hires ostrom, mint példaul Milétoszé
vagy a lydiai Szmirnaé. Az ennél is régebbi korok teljesen kodbe vesznek, és
merében mitikus id6kozokkel szamitdédnak. Tudom, te is azt tartod, hogy az iste-
nek nem Olthetnek hatarozott alakot, mert vagy mindeniitt jelenvaldk, vagy elér-
hetetlenek, el tudod-e azonban képzelni, mennyit faradozott azon torténészeink
és filologusaink egész hada nemzedékrél nemzedékre, hogy Krisztus keresztre
feszitésétol visszafelé felparcellazza torténelmetek folyasat? A peloponnészoszi
habort 431-t61 404-ig tart, Euripidész, Mneszarkhosz fia 484-ben sziiletik meg
Szalamiszban, Székratész 399-ben uriti ki méregpoharat, Szolén 483-ban lat
hozza reformjai végrehajtasahoz, a szapphé6i akadémiat 626-ban alapitottak, Al-
kaiosz 601-ben tér vissza szamlizetésébdl, s veszi szamba fegyvereit. igy éne-
kel: uappaiper 8& péyog dépog yérkw: noico 8 Apnt kekdountan otéya.” Hazam-
ban fénylik a fegyver bronzverete, udvaromban Arészra emeljiik serlegeink.”

Bognar Antal forditasa
Aleksandar Gatalica 1964-ben Belgradban szUletett. Prézat,

drdmat és zenei portrékat ir, 6gorogbdl fordit. A fenti részlet
Euripidész halala ciml regényébdl vald.
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Toan Buteanu
Teh enek
Valahogy, egyszer, valahol,
1él lesz fehér kartonokbol,

zord papirmasé-fagyokkal,
ceruzarajz-jégcsapokkal.

Abol a vildgom honol,
valahogy, egyszer, valahol,
rajzaimbol lettél oltdr.
Pedig alig-alig voltdl.

Valahol, egyszer, valahogy,
a tél csillagga valtozott.

Szemem fényét hordozod.

igy war lehet

Nem tortént semmi.

A lovag ismét lora iill.

Tetvesen és riibesen,

meglove és holtan,
szerelemfosztottan és meggyilkolva,
meztelen ldbakkal

és szélfiijta elmével

a lovag ismét lohaton van.
Ugyhogy nem tortént semmi.

08



Wrong paraszt egy songot dalol

Song paraszt azt hiszi, 6 Wrong,
Es beat, valamint fogak hijin
Dalolja ismét nagyon tisztin

E magdnyos refiént:
Pingpongozik King Kong.

Egy dal 526l az Ujra S Ujrdrdl,
Hidaba Hercegrol

Legaldabb Orszdaghol,

Kivel keseriin jatszik pinget Pong,
Song rokona, a paraszt Wrong.
Szdjabol arrol szol a song,

Hogy miként King és hogyan Kong.

Kiejti paraszt Wrong, lassan s tisztan is:
Ez egy difiong(us), intermedidris,

Long as a wrong song

Arrol, bogy King Kong, s élete a pong.
Gong!

That’s a long song.
Kirdly Farkas forditasai

loan Buteanu (1969) romén kolté. A kortars romén avant-
gard Koltészet jellegzetes alakja. Eddig harom verskotete
jelent meg.
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Sztaniszlav Sztratiev

Szogletes esszé

Elgondolkodtak-e azon, hogy Bul-
dariaban a derékszog, a téglalap ural-
kodik?

Nincsen ellipszis.

Nincsen ovalis.

Nincs a kor érett formaja sem.

Nyers, durva derékszogek sorra.

Elek. Metsz6 élek.

A vonalassag.

Egyikiik északrél jon, masikuk
délrdl, egyik se tér ki, egymasnak {it-
koznek és kész. Vége. Egyenes szog.

Nem folytatédik. Nem torkollik.
Nem érik tovabb.

Késsel metszették ketté.

Egyenes derékszogek. Derékszogui
hazak. Derékszogl szobak. Derék-
szogl ablakok. Derékszogli agyak.
Konyvesszekrények. Asztalok. Székek.
Szényegek. Téglalap alakuak.

Téglalap alaku terek, téglalap alaka
arkok. Szogletesek.

Nincs megalkuvas. Nincs eltériilés.
Attlinés sincsen valamely harmadik
formaba.

Nincsen valtozatossag.

Ez a derék szoges, derékszogli vi-
lag tipikusan balkani.

Benne helye megértésnek nincsen,
vagy hogy a masik vonalban folytatod-
na — nem. Nem lehet.

Benne mindkét vonal varatlanul vé-
get ér.

Es méas helyen és mas idében el-
kezdédik Gjra mind a ketto.

A nullarol.

Mig 6ssze nem litkoznek egy szog-
ben, egy szogleten, és egymast Ki
nem oltjak.

Igy egyikilk sem ér természetes
véget.

Nincs id6 az érésre. A tradiciora.

Az egyetlen hagyomany, hogy
egyetlen vonal létezik.

A miénk.

Nincs az ovalis érettsége, nyugal-
ma, bolcs belatasa.

Hianyzik az ellipszis elegans, finom,
intim érintése.

A gbmbolyd vonal kellemes emberi
melegsége.

Nem - csupan a derékszog szurony-
hiiideg két vonala.

A bolgar katona hatra nem tud...

Ki Iép ott a bal (vagy a jobb) laba-
val?

Az 6né a sz, tovaris mauzer!

A természetben nincsen téglalap.

Derékszogli téglalapok csak a mi
vilagunkban vannak.

A koriilottiink 1évé vilag lelkiink tii-
korképe.

Szondi Gyorgy forditasa

Sztaniszlav Sztratiev (1941-2000) a Kortars bolgdr szatira
kiemelkedd, nemzetkdzi rangu alkotdja. Bolgar egyperce-
seinek tovabbi 52 darabjat kiadonk Masutt cimd kotetébdl
ismerheti a magyar olvasé. A szerzé Veldrzaké és Romai
furdé cimU szinmdvét sikerrel jatszottak nalunk.
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Olivera Kjorveziroszka

Europa

Régebben, ha ilyen helyzetben volt, Borko Dzsinev azt szokta mondani: ,En Ju-
goszlavia vagyok.” Ha figyelembe vessziik, hogy a fél falu Borko Jugoszlavianak
hivta, akkor ugyebar teljesen vilagos, milyen gyakoriak voltak azok a szituaciok,
amelyek ,jugoszlavsagot” produkaltak nala. Az idé multaval, valamint a hegyeink-
ben, igy Sztaro Nagoricsane hegyes részén is — ahol az 6 haza allt — lezajl6é poli-
tikai és egyéb folyamatokkal 6sszhangban Borko 6sztondsen érezni kezdte, hogy
az elégedettség, amelyet korabban e vallomas Kkivaltott benne, megvaltozott,
azaz csOkkent. Nem, Borko nem volt abban a helyzetben, hogy megértse a val-
tozasokat, amelyek az utolsé évtizedben torténtek, de abban a helyzetben mégis
volt, hogy észrevegye, amikor valamit tesz vagy mond, nincs egészen rendben,
vagy legalabbis nem tigy van, ahogy korabban volt. Az ,En Jugoszlavia vagyok”
magdasztos mondat okozta elégedettség valtozasa a gyantinak egy sajatos fajtajat
keltette benne: a hiba talan az alkoholban van, amelyet az utébbi idében ivott,
€s amely meglehetésen kilénbozott a korabbitdél... Az apja mostanaban nem tor-
kolybdl f6zott palinkat, hanem atallt a kornyékbeli szilvara. Csak 6ssze kell szedni,
aztan bele a kazanba, 6sszeszedni, és bele a kazanba... A szilvapalinkanak csu-
pan egy koz0s tulajdonsaga van a torkollyel — az is elkddositi a fejet, mindazonal-
tal a mindségiik kozti kilonbség tizes nagysagrendben mérhetd.

Az orszagban végbemend bonyolult atalakulasok, amelyek a gondolkodas
szabadsagara, a demokratikus folyamatokra és altalaban a személyiség tisztele-
tére vonatkoztak, Borkdnak nemcsak hogy nem jelentettek semmi tjdonsagot,
hanem azokban tobb személyes tulajdonsaganak a visszatiikr6zédését ismerte
fel. igy nemrégiben, mikdzben a feleségével, Zorkaval a kertet gyomlélta, tehe-
nének a respektje miatt nézeteltérése tamadt két-harom selyemgubdval, ahogy
a varosi divatbabokat nevezte. Zorka, mint mindig, fiirge mozdulatokkal végez-
te a kerti munkat, 6 pedig, szintén mint mindig, ult az arnyékban, cigarettazott,
meg-meghuzta a katonakabatjanak gomb nélkiili jobb zsebében tartott kula-
csot, és a toranicai banyaban véghezvitt hostetteir6l mesélt a tehénnek. Az ut,
amely a foly6tol a boz6toson keresztiilbujva Sztaro Nagoricsane hegyi telepe
felé vezetett, igen keskeny volt, és éppen amikor a tehén elmélyiilten legelte a
fuvet az ut kézepén, a varosi selyemgubok megkérték, hajtsa el a tehenet, mert
nem tudnak téle elmenni. Borko azt sem vette észre, mikor keriiltek az utra,
és nagyon furcsanak is talalta, hogy éppen itt akarnak elmenni, azon az uton,
amely a foly6t Kizardlag az 6 negyedében megmaradt négy hazzal koti 6ssze,
6 pedig nem tudta, kihez mennek.

- Ha azt akarjatok, hogy a tehén elmenjen az utrél, neki mondjatok, ne nekem
- vetette oda igen komolyan, 6k pedig egymasra néztek, és egyikiik, aki a legelhi-
vatottabbnak érezte magat, hogy megoldja e furcsa konfliktust, a nevén szolitotta:

— Borko bacsi, nem ismersz meg? Jovan Marijaja vagyok, Kasavelecéktol...

— Jovan Marija Miszlevaja... Te? Eridj mar, te hugyos! Engem talaltal meg,
hogy ugrass... A Jovan Marijaja hiisz éve Szkopjéban él...
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A fiatal n6, aki valéban épp az a Marija volt, széles ivben Kikeriilte a tehe-
net, végigment a toklaszon és az érett gabonan, és intett a tébbieknek, hogy
kovessék. Abban a pillanatban csattant fel Zorka hangja a kert feldl:

— Hajtsd mar el azt a tehenet, te atok! Tan nem ismered meg Marijat...

— Micsoda Marija, hékas, micsoda tehén! En Jugoszlavia vagyok, és ha va-
lakit zavar a tehén, hat vele egyezkedjen, ne velem.

De akkor Jugoszlavia nem idézte el6 a korabbi emelkedettséget Borko
lelkében, és 6 érezte, hogy valami nagy és nehéz telepedik a mellére, megne-
hezitve a l1élegzését.

A politikusok beszédeiben, amit a vilagon mindennél jobban szeretett hall-
datni, egyre gyakrabban fordult el egy Borko szamara Uj sz6: Eur6pa. Vala-
hogy buiszkén és méltosagteljesen hangzott elétte, eléggé erésen, hogy még
Jugoszlaviat is felvaltsa a palinkatél mamoros napokon. Tetszett neki a sz6
rovidsége, és rajott, hogy szépségének nyitja éppen ebben van: révid, vilagos
és hangzatos.

Nagyjabdl az id6 tajt, amikor megjelent az Gj sz6, melyre Borko kivaldéan
emlékezett, ha j6zan volt, de sehogy se jutott az eszébe, ha felontott a garatra,
akkoriban, amikor tényleg sziikségét is érezte, hogy ne azt mondja: ,En Jugo-
szlavia vagyok”, hanem hogy ,En Eurépa vagyok”, egy varosi csalad koltozott a
faluba, két kiskoru gyerekkel. Beszélték, hogy a férfi magas rangu értelmiségi,
a felesége pedig kizarélag az 6 nyomat kovette. Azok az utak, amelyeken a férfi
nem jart, az asszony szamara mintha nem is léteztek volna. Az értelmiségivel
megismerkedve Borko arra az irigységgel teli kovetkeztetésre jutott, hogy ez
az egyenes tartasu és kifinomult ember barmelyik pillanatban vissza tud emlé-
kezni arra a szora, amely 6t val6saggal agyongyotorte.

— Mikor meglegyintesz egy nét, akkor is tudod Eurépat? — kérdezte Borko
altalaban kora reggel, miel6tt a sligovica letérolte volna Eurépat a nyelvérdl, s
kozben apatikusan iilt a pitvar kékiiszobén.

— Tudom - felelte az egyenes tartasu és kifinomult ember, és latva, hogy
a katonakabatjan vall-lap helyett hagyomanyos, himzett tarka paszomanyt vi-
seld, elborult egykori banyasz arcara ett6l fajdalom il ki, szelid kedvességgel a
hangjaban hozzatette:

— Mert nem legyintek meg senkit, azért...

Annak az ,En Eurépa vagyok” mondatnak a hangja annyira kezdte a hatal-
maba keriteni Borkét, hogy egészen elfeledkezett Jugoszlaviarol. Mintha soha
nem is lett volna. S6t, mikor bement a k6zpontba, hogy MT cigarettat és Neg-
rét vegyen, és mikor a falusi tréfamesterek odavetették neki: ,Na, merre jarsz,
Borko Jugoszlavia”, a teste valahogy eler6tlenedett, és alig birta 6sszeszedni
magat, hogy félrehajtott fejjel tovabblépjen.

.Ej, ha jozan lennék, és emlékeznék, hogy hivjak azt, hogy megmond-
hassam nekik: »En... az vagyok, na«, gondolta, mikor részeg volt, abban a
meggy6z8désben, hogy ha eszébe jutna az 4j sz6, betapasztana vele a falusi
tréfamesterek pofajat. Amikor jézan volt, tudta mondani: ,En Eurépa vagyok”,
de akkor egyaltalan nem érezte sziikségét, hogy mondja.

Egyszer meggyulolt egy tyukot. Nem akarmelyiket, hanem éppen azt a fiir-
de kendermagosat, amelyik, szerinte truccbdl, Kipusztitotta a palantakat.

- Figyelmeztettem egyszer, figyelmeztettem kétszer, 4 meg csak folytatja...
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- Na persze! Honnan tudod, hogy csak az csipkedett. Tyukok, mind csip-
kednek... — Kiabalt Zorka, mik6zben energikus mozdulatokkal kavarta a darat
a malacoknak.

- O az, tudom. Ha még egyszer eléfordul, agyonvagom.

- Vagd is agyon. Ennék egy Kis rizst — nevette el magat Zorka, és a kévalyu-
ba Ontotte a darat.

A tyak még egyszer megtette a tiltott dolgot, .truccbol”, ahogy Borko mond-
ta, és 6 valéban agyoncsapta. Egy bottal iitdtte agyon, és a boz6tba dobta. Se
rizs, se ellenség.

- Nem birom megenni azt, ami idegesitett. En nem vagyok akarki, én...
En... — Az j sz6 let6rl6dott a nyelvérdl.

- En, én... - csellengett Borko az udvaron, és sehogy se jutott eszébe, mi-
csoda.

— Mi voltam én, Zorka? — Kkiabalt a feleségének, 6 pedig a pincébdl vala-
szolt:

- Jugoszlavia, te atok, Jugoszlavia...

— Miféle Jugoszlavia, az anyad, én... én... — majdhogynem rohanni kezdett
az udvaron a szegény nyuddijas toranicai banyasz. Tlz csapott ki a bensgjébdl,
hogy avval felgyudjtsa a hazat, szénné égesse Zorkat, felmelegitse a foly6t, és
Kiigya a kulacsabdl...

— En... én...

Leverten és a sligovicatdl hajtva elindult az Gij szomszéd, az egyenes tartasu
és finom arcu értelmiségi haza felé.

- Majd 6 megmondja, mi vagyok! Majd 6 megmondja, mi vagyok! — hajto-
datta egyfolytaban, moho jarasaval fogyasztva a hegyet.

Meglatta messzirdl, és odakialtott neki:

- Ej, szomszéd, hogy volt az?

— Mi, Borko? Mi hogy volt?

- Hat az, amit elfelejtek, amikor meglegyintek valakit, te pedig, hogy nem
legyintesz meg senkit, mindig tudod...

- Ad44 - jutott eszébe az értelmiséginek, és nevetve mondta: - Eurépa,
Borko, Eurépa.

- Na igen, az. Eurépa, hogy basznam meg az Eurépadat!

— De minek neked Eurépa, amikor csak szidalmazod, Borko? — kérdezte az
értelmiségi, okos szemével nézve az 6 elsotétedett arcat.

- Hat hogyhogy minek nekem!? En Eurépa vagyok, és képtelen vagyok
emlékezni ra! En Eurépa vagyok! En Eurépa vagyok! - még sokaig iivoltozott a
negyedben, aztan minden elcsendesedett, és a falu so6tétségben haladt tovabb
a holnap felé vezetd hGton.

Hasz Magdolna forditasa

Olivera Kjorveziroszka macedoén elbeszéld, muforditd, kriti-
Kus, esszéird. 1965-ben szuletett Rumanovéban. Az egye-
tem elvégzése ota Szkopjéban és dolgozik. 2003-ban
megjelent masodik elbeszéléskotetéért — melybdl az Eurdpa
cimU elbeszélés is valé — Sztale Popov-dijat kapott.
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Matei Visniec

A buivész

Tisztelt holgyeim és uraim, engedjék meg, hogy bemutatkozzam: Bartolomeo
blivész vagyok!

és ha netalantan eddig még nem hallottak volna rélam, akkor biztos, hogy
Onok még sose 1épték at a magia nagylelklien szélesre tart kapujat, ha, ha

de ime, ma bemutatom 6nok el6tt néhany hires buvészszamomat, és igy,
remélem, sikerul a lehet6 legkellemesebbé tennem az 6ndk nagy utazasat az
4j vilag vilagaba

no, nem a kartyatrilkk6t, nem, nem, észintén bevallom, azt én ki nem al-
lom, tudniillik szerintem az egyaltalan nem bitvészet, nos, hadd kezdjem egy
Kis vizsgal6dassal-vizsgaztatassal...

lassuk, mondjuk, ki szegte meg a szabalyt, és ki hozta magaval az allatkajat
a fedélzetre

mert holgyeim és uraim, egyesek még e Kicsiny idére sem akarnak lemon-
dani a fehér egerecskéikrdl és a fekete tapsifiileseikr6l meg az egyéb minden-
féle-fajta szornyeikrol

hogy?, hogy miféle egerecskékrdl? hat lehetséges, hogy 6n még nem tud-
ja? ne tetesse magat, nagyon is jol tudja, hogy milyen egerecskékrol beszélek,
és azzal is tisztaban van, hogy tilos felhozni 6ket a hajora, no de ne szaporitsuk
tovabb a sz6t, ime, kezdjiik példanak okaul 6nnel, igen, uram, 6énnel, miért rej-
tette ezt a fehér egerecskét a zsebébe?, nem j6 6tlet, higgye el nekem, arulja
el, tényleg nem feszélyezi, és akkor még nem is emlitettem, hogy ez maniava
fejlédhet, s6t egyenesen perverzitassa

és On, holgyem, megmondana, mit keres az a fekete tapsifiiles a kalapja
alatt? tessék, ja, hogy éppen ketten vannak! o-la-la! két fekete nyul egy fejen,
biztos nehéz lehet, tényleg nem nyomta eddig a fejét, eqy csoppet sem?

varjon, uram, On is sorra keriil, azonnal jovok, no mar itt is vagyok, no
lassuk csak, 6n mit rejteget itt? megkérhetném, hogy adja ide egy Kicsit a
kesztytit? koszondm, hat ez meg mi lehet? no nem, nem! egy kis kigyoécska
a bal kesztyliben? hat a masikban? itt meg gyikocska? hat ez hihetetlen, én
félnék felhuzni az ilyen kesztytt, ha tudnam, hogy ezek a hiillék ott bent nyti-
zsbgnek, véleményem szerint meglehetésen veszélyes efféléket a kesztylink-
ben tartva jarkalni, mit mond, hogy meg akarja tartani? vigye 6ket, hisz az 6n
kesztytiibdl bujtak eld, nemde? nem, uram, nem az enyém a keszty(i, ezt min-
denki tanusithatja, jo, ha azt mondja, hogy mar nincs sziiksége a Kkis hiill6ire,
akkor megtartom én az utazas végéig, de biztos benne? megtorténhet, hogy
ezek mégis az 6n kedvenc allatai, ugyanis vannak, akik egyetlen tapodtat sem
képesek megtenni dédelgetett allatkaik nélkKiil...

példaul lassuk ont, igen, dnre gondoltam, 6n mit sz6szmotol ott azzal a
sunnel a becses feze alatt? hogy mondja?, hogy nincs ott semmilyen siin?
akkor legyen szives és emelkedjen fol egy Kissé és nézzen oda, nem is értem,
hogyhogy nem zsenirozta eddig?
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€s On, uram, miért hord €él6 pillangot a nyakkenddje alatt? ne nézzen ilyen
értelmetleniil ram, komolyan kérdezem, még agyonnyomja szerencsétlent...
nézze, milyen szép példany, talan a nyakaba akarja tenni csokornyakkendd6
helyett... nem?

és Onnek, asszonyom, mi a szandéka a retikiiljében azzal a békaval? ugyan-
is a békak, tisztelt asszonyom, és foleg a tavi fajtak nagyon nagy étkiiek, min-
denevdk, kérem ellendrizze, nem hianyzik-e maris valami a retikiiljébdl...

no jol van, lassuk csak, a tobbiek mit rejtegetnek, uram, legyen oly aranyos,
és adja at azt a teknésbékat, amelyik épp a bal labara maszik, azt, azt, koszo-
ndm, és a csigakat is kérném, amelyek az Oltdnye hajtokajat szemelték ki, igy,
igy, k6sz6ndém, no mit gydjthetek be még?

6, bnnek, asszonyom, egy mokus csiicsiil a muffjaban, tudom, hogy melegiti,
de a szabaly... az szabaly!, k0szondm! akkor hadd vegyik ismét szamba, mit is
gyujtottink 6ssze eddig: két tapsifiilest, négy fehér egerecskét, egy kigyocskat,
egy pillangocskat, tavibrekekét, teknésbékucit, stinit, csigacskat, moékuskat, he-
he! pompas kis gydjtemény, megdérzéom 6ndknek, itt a kalapomban, rendben?

hm, az a szerény véleményem, hogy nemigen fogjak megérteni egymast
Skelméék, Uristen, ezek mér 6ssze is akarnak melegedni egyméssal, na lassuk
csak, mi lehet ebbdl a keverékbdl, két nyal, négy egérrel, egy kigyéval, egy
gyikkal, eqgy pillangé6val, egy tavibékaval, egy teknésbékaval, egy siindisznéval,
két csigaval, egy mokussal, egy, ketté, harom, hopp!, no nézd csak, egy papa-
ddj lett beldliik, na, igy jobban is jartunk, 6t legalabb konnyebb szallitani, féleg
ha beszél, hogy tetszik mondani?, ugye milyen egyszerd, remélem, megjegyez-
ték a receptjét

k6sz6nodm, holgyeim és uraim, k6szondm-koészénéom!

talan itt hagyjuk is abba? nem? szeretnének latni még egy szamot, egy
vadonatuj produkciét? rendben van, még akad a tarsolyomban, de ez Kissé
veszélyes, magikus varazspalca sziikségeltetik hozza, és a varazspalca nem
engedelmeskedik am minden alkalommal, vagyis akarom mondani, néha nem
hallgat ram, marmint a magikus varazspalca

féként akkor, ha azt akarom, hogy valami eltinjon, példaul egy kalap,
uram, ide tudna adni egy kis idére a kalapjat? koszondm, no lassuk, sikeriil-e
eltiintetniink, egy, kettd, harom, hopp! jaj, latom, hogy nem megy, igen, asszo-
nyom, mit tetszik mondani? hogy a kalap helyett az 6n férje tiint el? hii, nagyon
sajnalom, pedig én inkabb a kalapot szerettem volna...

hallgasson ide, nem olyan stilyos a helyzet, el6fordulhat, hogy a varazspal-
ca azonnal vissza is hozza, tudja, neki az a tulajdonsaga, hogy mindent, amit
eltiintet, eqy masodperc alatt vissza is varazsolja, nyomban visszaszerezziik az
On szeretett férjét, egy, kettd, harom, hopp!

hat ez furcsa! tényleg fura! mit tetszik mondani?, hat azt latom magam is,
hogy eltiint a holgy is, de az igazat megvallva igy legalabb teljesiilt az 6 vagya,
nemde, vagyis hogy egyiitt lehessen a férjével, mert a napnal is vilagosabb,
hogy most mar egyutt vannak, csak éppen a soromp6 tiloldalan, utalnék itt arra
a hatarsavra, mely a mi banalis vilagunk és a fantasztikus vilag k6zott hazodik

de, holgyeim és uraim, nem tragikus a helyzet, vissza fogjuk varazsolni
mindkettdjiiket, egy, ketté, harom, hopp! nem, na nem!, hat ez mindennek a
teteje, ugy latom, a varazspalca csitifot iz bel6lem, mit mondanak?, azt latom
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én is, holgyeim és uraim, a sajat szememmel latom, hogy az els6 sor kH6zonsé-
ge teljesen elttnt

na, még csak ez hianyzott! és most mit 6hajtanak télem? mert ugyebar
csak két lehetdség koziil valaszthatunk, vagy itt megallunk és vallaljuk az eddi-
gi veszteséget, melyet én érzésem szerint csekélynek vélek, vagy pedig ujabb
Kisérletet tesziink ismét és ismét, és vallaljuk az esetleges rizik6t, nemde?

egy, kettdé, harom, hopp! hogy az 6rdog vinné el! ismét elhalvanyult egy sor
nézd, uraim, varjanak, ne essenek panikba, vissza fogjuk hozni minddjiiket,
varjanak par masodpercet, egy, ketté, harom, hopp! no most mi tértént? ki ttint
el? az 6sszes ment6ov a hajorol?

egy pillanatot kérek, hadd koncentraljak, eqgy, kett6, harom, hopp! mi? hogy
minden arboc? véqiil is, nem sulyos a helyzet, igy legalabb jobban szemiigyre
vehetjik a csillagos égboltot, egy, kettd, harom, hopp!, és most? a csillagok?
egyszerre mind? latom, egyre gyorsabban megy, hm, milyen sebesen mtikodik
ez a gyalazatos varazspalca, mit csinalnak? hova mennek? nem hagyhatnak
igy faképnél, hallgassanak ram, adjanak még egy esélyt, varjanak, egy, kettd,
harom, hopp!

na nézz oda, ez a varazspalca még a tengert is eltiinteti, kiilonos, vajon
most hol vagyunk? és mi lesz ezzel a benniinket korbevevd zselatinnal?

egy, kett6, harom, megparancsolom, hogy hozzam jojjenek, mindenki je-
lenjen meg ismét, hopp! most mar vilagos, én vagyok a hibas, mindig elvétek
valamit, de mit is, Uristen, mit is?

hanyan vagyunk még? egy, kettd, harom, négy... 6ten... tizen? nos jo, uraim,
minthogy férfiak kozott vagyunk, elarulom a produkciom titkat, igen, igen, jol hall-
jak, el fogom arulni 6néknek, mert tigy érzem, mindjart megbolondulok, és félek,
igen félek, hogy elfelejtettem a magikus modszert, ez a szintiszta igazsag...

egy, ketté, harom, hopp! hogy a gyehenna esne belé, micsoda botrany,
sokba fog még ez keriilni nekem, ez a paratlan vilagszam, uram, uram, hat
on mit muvel, alszik? igen, ébredjen mar fel, miéta alszik? mar véget ért az
eléadas, igen, éppen az imént, 6n maradt az utols6, mert Kiviil rekedt az att-
rakciombdl, mert 6n aludni merészelt, mikézben én...

igen, mar mindenki elment, igen, pontosan, tehat 6n nem latott semmit, jo,
megkérhetném egy aprocska csekélységre? kdszondm, 6szintén halas vagyok,
nem nagy dolog, nézzen ide, veszi ezt a magikus varazspalcat, felém forditja,
és azt mondja, hogy egy, kettd, harom, hopp!

pontosan igy, na kezdje mar, kérem! hogy mi? eltlint a varazspalca? tyti,
akkor végképp vége mindennek, azt hiszem, uram, egyediil maradtunk a fedél-
zeten, és a legjobban az nyugtalanit, hogy az el6bb még egy vékony féldcsikot
lehetett latni a horizonton, de most mar nem latni semmit, sehol

Szlafkay Attila forditasa
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